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Euroopa Parlamendi resolutsioon ELi ja Maroko vahelise lepingu kohta, milles
kisitletakse pollumajandustoodete ja kalandustoodetega seotud vastastikuseid
liberaliseerimismeetmeid (2012/2522(RSP))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse 28. novembri 1995. aasta Barcelona deklaratsiooni, millega pandi alus
Euroopa Liidu ning Vahemere Idunapiirkonna riikide vahelisele partnerlusele,

vottes arvesse Euroopa ja Vahemere piirkonna lepingut, millega luuakse assotsiatsioon
ihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi
vahel,

vottes arvesse noukogu 14. oktoobri 2005. aasta otsust, millega anti luba ldbirddkimiste
pidamiseks Marokoga pdllumajandustoodete, tdddeldud pollumajandustoodete ning kala
ja kalandustoodetega seotud vastastikuste liberaliseerimismeetmete iile,

vottes arvesse noukogu 14. detsembri 2011. aasta otsust, millega anti luba labirdékimiste
pidamiseks Egiptuse, Jordaania, Maroko ja Tuneesiaga, et luua pdhjalikud ja
laiaulatuslikud vabakaubanduspiirkonnad nende riikidega sdlmitud Euroopa — Vahemere
piirkonna assotsieerimislepingute raames,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni 8. mirtsi 2011. aasta iihisteatist Euroopa Ulemkogule,
Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,,Partnerlus Vahemere 1dunapiirkonnaga demokraatia ja tihise
heaolu nimel” (KOM(2011)0200 16plik),

vottes arvesse 25. mai 2011. aasta {ihisteatist Euroopa Ulemkogule, Euroopa
Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,,Uus ldhenemisviis muutuvale naabrusele” (KOM(2011)0303 16plik),

vottes arvesse ndusolekumenetlust vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 207
ja artikli 218 13ike 6 teise 16igu punktile a (C7-0201/2011),

vOttes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni ettevOtete sotsiaalse vastutuse
kohta rahvusvahelistes kaubanduskokkulepetes (2009/2201(INI)),

vottes arvesse kodukorra artikli 115 18iget 5 ja artikli 110 151get 2,

arvestades, et ELil on piisiv markimisvédrselt suur kaubandusbilansi iilejadk Marokoga,
mis ulatus 2010. aastal 5,9 miljardi euroni;

arvestades, et ELil on Vahemere 1dunapiirkonna riikidega mérkimisvairne pdllumajandus-
ja kalandustoodete kaubandusbilansi iilejdédk, mis iiletab 4 miljardit eurot, kuid Marokoga
on kahepoolne pdllumajandus- ja kalandustoodete kaubandusbilansi puudujadk, mis ulatus
2010. aastal 633 miljoni euroni;
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. arvestades, et pdllumajandus moodustas 2009. aastal 16,4% Maroko SKPst ja annab t66d
rohkem kui 40%-le Maroko tootajatest; arvestades, et pdllumajandus moodustas 2006.
aastal 2,1% ELi SKPst ja annab t66d 5,2%-le Euroopa tootajatest, kuid on sellest
hoolimata teatavates ELi piirkondades iilimalt oluline;

. arvestades, et lepinguga liberaliseeritakse viivitamata 55% ELi pdllumajandus- ja
kalandustoodetele kehtivatest tollitariifidest (seni 33%) ja kiimne aasta jooksul 70%
Maroko pdllumajandus- ja kalandustoodetele kehtivatest tollitariifidest (seni 1%);

. arvestades, et lepingu tasakaalustatud toimimine nduab tundlike toodete jdlgimist ja
kvootide ranget kohaldamist;

. arvestades, et Maroko on {iks neljast Vahemere 1dunapiirkonna riigist, mille suhtes
ndukogu on vatnud vastu juhised pohjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu iile
peetavate labirddkimiste kohta; arvestades, et neil labirddkimistel késitletakse ka
pollumajandustoodetega kauplemist;

. arvestades, et rohkem kui 85%-1 Maroko talupidajatel on maad vihem kui viis hektarit,
ning Maroko on viinud 14bi olulisi reforme pdllumajandussektori ajakohastamiseks;

. tuletab meelde ELi kohustusi, mis vdeti parast araabia kevade toimumist ja mille sisuks on
toetada Vahemere lounapiirkonna riike demokraatiale ileminekul, kasutades suurema
vabaduse ja majanduslike vdimaluste loomiseks kaubandusalaseid ja majanduslikke
vahendeid; kiidab seetdttu lepingu sdlmimise heaks, sest see on positiivne meede, millega
saab toetada poliitilise stabiilsuse saavutamist ja vastastikust kestlikku majandusarengut;

on seisukohal, et ELi ja Maroko vahelise kaubanduse liberaliseerimine voib tuua kasu
molemale poolele, ergutada majanduskasvu, luua joukust, tekitada tookohti ja vahendada
vaesust;

. juhib tdhelepanu teatavate ELi majandussektorite murele tundlike puu- ja kdogiviljade
tollimaksuvaba impordi kvootide suurendamise iile; mérgib, et pidevalt esitatakse kaebusi
piiril kehtiva hinna siisteemi rakendamise kohta, ning palub tagada, et lepingus
kehtestavaid tariifikvoote reguleeriks tulevikus jatkuvalt ja nduetekohaselt Euroopa Liit ja
et piiril kehtiva hinna siisteemi rakendamisel ei tekiks véaartdlgendusi; palub lisaks
komisjonil jilgida konealuse lepingu avaldatavat moju Euroopa tootjatele, eelkdige
pollumajandustootjate rendile, ja teavitada avalduvast mojust Euroopa Parlamenti ning
kompenseerida Euroopa tootjatele lepingust pohjustatud kahju;

. kiidab heaks lepingusse lisatud mittetariifsed meetmed nagu Euroopa geograafiliste tihiste
lisakaitse, tohustatud kaitsemehhanismid ja {ihtse otsemaksete kava meetmed; tuletab
lisaks meelde, et EL ja Maroko on leppinud kokku vaidluste lahendamise mehhanismis,
mis vOimaldab iihel lepinguosalisel saada hiivitist, kui teine osaline ei tdida lepingu
tingimusi;

. rohutab, et pads ELi siseturule peaks sdltuma teatavate hiigieeni- ja ohutusnormide
tditmisest ning avaldab heameelt Toidu- ja Veterinaarameti positiivse aruande iile 2011.
aastal; toonitab pohjaliku ja regulaarse hiigieenikontrolli tdhtsust; kiidab heaks asjaolu, et
lepingus pooratakse palju tihelepanu iihtse otsemaksete kava meetmetele ja kutsub iiles
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keskenduma pdhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu iile peetavatel
labirddkimistel tehnilisele abile;

6. palub komisjonil tagada, et tulevases lepingus voetaks tdielikult arvesse rahvusvahelist
oigust ja et see tooks kasu koikidele asjaomastele kohalikele elanikkonnariihmadele;

7. tunnistab, et Maroko on ratifitseerinud enamiku asjakohastest Rahvusvahelise
Tooorganisatsiooni konventsioonidest ja vottis hiljuti vastu digusakti laste t66jou
kasutamise keelustamise kohta; rohutab sellegipoolest, et ithinemisvabaduse ja laste
t00jou asjus on veel arenguruumi; eeldab, et konealuse lepingu sdlmimise korral tehakse
koostdos ELiga rohkem t66d Rahvusvahelise To6organisatsiooni konventsioonide
rakendamisel, ning et Maroko esitab korrapéraselt ajakohastatud aruande rakendamisel
tehtavate edusammude kohta;

8. kiidab heaks Maroko pdllumajandussektoris 14bi viidava reformi, konkreetsemalt ,,Plan
Vert”, mis kavandati nimelt viiketalupidajate toetamiseks, voimaldades neil kasutada
niitidisaegset tehnoloogiat ja investeeringuid; nduab, et EL abistaks jatkuvalt Marokot
tootmismeetodite alal, vahetades parimaid tavasid ja toetades Maroko piitidlusi vee
sddstmisel;

9. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale, Euroopa Parlamendi delegatsioonile
Magribi riikidega suhtlemiseks, Vahemere Liidu parlamentaarse assamblee juhatusele
ning Maroko parlamendile ja valitsusele.
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